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Uvod

Vozilo je opremljeno infotelematičkim sistemom dizajniranim u skladu sa posebnim karakteristikama putničkog prostora i

prilagođenim dizajnom koji se uklapa u stil instrument table.

Sistem je instaliran na ergonomskoj poziciji za vozača i suvozača, a grafika frontalne table omogućava brzo pronalaženje

komandi i olakšava upotrebu.

Kako bi se povećala sigurnost od krađe, sistem je opremljen zaštitnim sistemom koji dozvoljava upotrebu samo na vozilu na

kom je prvobitno montiran.

U produžetku su navedena uputstva za upotrebu koje savetujemo da pažljivo pročitate i uvek držite na dohvat ruke (npr. u

kaseti za predmete).

Prijatno čitanje, dakle, i srećan put!

Podaci sadržani u ovoj publikaciji informativnog su karaktera. FCA Italy S.p.A. može u svakom trenutku izvršiti izmene u

ovoj publikaciji iz razloga tehničke ili komercijalne prirode. Za sve dodatne informacije obratite se ovlašćenom centru za

prodaju vozila Fiat.
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SAVETI, KOMANDE I
OPŠTE
INFORMACIJE

SAVETI

Bezbednost na putu

Naučite da koristite razne funkcije

sistema pre nego što počnete sa

vožnjom.

Pažljivo pročitajte uputstva i način

upotrebe sistema pre nego što počnete

sa vožnjom.

1) 2)

Uslovi prijema signala

Uslovi prijema signala stalno se menjaju

tokom vožnje. Prijem mogu ometati

planine, zgrade ili mostovi naročito ako

ste udaljeni od predajnika.

UPOZORENJE Tokom prijema

informacija u vezi saobraćaja može doći

do pojačanja jačine zvuka u odnosu

na uobičajenu.

Održavanje

Pridržavajte se sledećih mera opreza

kako bi se osigurala puna funkcionalna

efikasnost sistema:

1) 2)

❒ ne dozvolite da se providni deo

displeja udari oštrim ili tvrdim

predmetima koji bi mogli oštetiti

njegovu površinu; tokom čišćenja,

upotrebite meku i suvu antistatik

krpu, i nemojte vršiti veliki pritisak.

❒ Nemojte koristiti alkohol benzin i

njihove derivate za čišćenje

providnog dela displeja.

❒ nemojte dozvoliti da tečnost slučajno

uđe u unutrašnjost sistema: može

mu naneti nepopravljivu štetu.

Upozorenja

U slučaju kvara, sistem treba proveriti i

popraviti isključivo u ovlašćenom

servisu za vozila marke Fiat.

Ako su temperature izuzetno niske,

displej može dostići optimalnu

osvetljenost nakon izvesnog perioda

funkcionisanja.

U slučaju produženog stajanja vozila na

visokoj spoljnoj temperaturi, sistem

može ući u "termičku samozaštitu",

tako što će prestati sa radom sve dok

temperatura radija ne padne na

prihvatljivi nivo.

MULTIMEDIJALNI
UREĐAJI: AUDIO FAJLOVI
I FORMATI KOJI SU
PODRŽANI

Sistem može reprodukovati, sa USB

priključka fajlove dole navedenih

ekstenzija i formata:

❒ .MP3 (32 – 320Kbps);

❒ .WAV;

❒ .WMA (5 – 320Kbps) mono i stereo;

❒ .AAC (8 – 96KHz) mono i stereo;

❒ .M4A (8 – 96KHz) mono i stereo;

❒ .M4B (8 – 96KHz) mono i stereo;

❒ .MP4 (8 – 96KHz) mono i stereo;

Osim toga, sistem može reprodukovati,

sa USB priključka dole navede formate

liste pesama:

❒ .M3U

❒ .WPL

❒ .PLS

NAPOMENA Nije bitno da li su sufiksi

napisani velikim ili malim slovima.

NAPOMENA Preporučuje se samo i

isključivo skidanje muzičkih fajova koji

nisu zaštićeni i koji su u ekstenzijama

koje su podržane. Prisustvo drugih

formata na spoljnjem audio uređaju (na

primer .exe .cab .inf itd.) može izazvati

probleme tokom reprodukcije.
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NAPOMENE U VEZI
RAZLIČITIH MARKI

iPod, iTunes, iPhone su marke

registrovane od strane Apple Inc.

Sve ostale fabričke marke su vlasništvo

svojih vlasnika.

Apple nije odgovoran za funkcionisanje

ovog uređaja i za njegovu usaglašenost

sa regulatornim i bezbednosnim

standardima.

SPOLJNI AUDIO IZVORI

U vozilu je moguće koristiti druge

elektronske uređaje (na primer iPod,

PDA, itd...).

Neki od njih ipak mogu uzrokovati

elektromagnetne smetnje. Ukoliko

uočite smanjenje performansi sistema

isključite te uređaje.

NAPOMENA Sistem podržava isključivo

USB uređaje formatirane FAT32.

Sistem ne podržava uređaje kapaciteta

većeg od 64 GB.

NAPOMENA Sistem ne podržava HUB

USB koji su povezani na USB priključak

vozila. Priključite sopstveni

multimedijalni uređaj direktno na USB

priključak, koristeći, ako je neophodno,

posebni priključni kabal za sam uređaj.

ZAŠTITA OD KRAĐE

Sistem poseduje zaštitu od krađe

zasnovanu na razmeni informacija sa

elektronskom centralom (telo računara)

koja postoji na vozilu.

To garantuje maksimalnu sigurnost i

sprečava unos tajnog koda nakon

svakog isključenja napajanja strujom.

Ako je ishod provere pozitivan sistem

će početi sa radom, dok, ako

upoređeni kodovi nisu isti ili ako je

elektronska centrala (telo računara)

zamenjena, sistem će signalizirati

potrebu da se unese tajni kod prema

proceduri opisanoj u sledećem

paragrafu.

Unos tajnog koda

Nakon uključenja sistema, u slučaju da

se zahteva kod, na displeju se pojavljuje

natpis "Unesite kod protiv krađe",

nakon koga se pojavljuje slika u vidu

numeričke tastature za unos tajnog

koda (videti Sl. 1).

Tajni kod se sastoji od četiri cifre od 0

do 9: da biste uneli cifre koda okrenite

desno dugme "BROWSE/ENTER" -

"PRETRAGA UNOS" i pritisnite za

potvrdu.

Nakon što ste uneli četvrtu cifru

pomerite kursor na "OK" i pritisnite

desno dugme "BROWSE/ENTER

- PRETRAGA UNOS", sistem će početi

sa radom.

Ako se unese pogrešan kod sistem

izbacuje natpis "Neispravan kod" kako

bi signalizirao neophodnost da se

unese ispravan kod.

Nakon 3 pokušaja koji su raspoloživi za

unos koda, sistem će izbaciti natpis

"Neispravan kod. Radio je blokiran.

Sačekajte 30 minuta". Nakon nestanka

natpisa možete ponovo početi proces

unosa koda.

1 F1B2000C
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Pasoš za radio

To je dokument koji potvrđuje

posedovanje ovog sistema. U pasoš za

radio uneti su model sistema, serijski

broj i tajni kod.

U slučaju gubitka pasoša za radio,

obratite se ovlašćenom servisu za vozila

marke Fiat, ponesite sa sobom ličnu

kartu i dokumenta koja potvrđuju

vlasništvo nad vozilom.

UPOZORENJE Pažljivo čuvajte pasoš

za radio kako biste mogli nadležnima

pružiti odgovarajuće podatke u slučaju

krađe.

UPOZORENJA

Gledajte u ekran samo kada je

neophodno i bezbedno da to činite.

Ako vam je potrebno da duže

pogledate ekran, zaustavite se na

bezbednom mestu da vas to ne bi

ometalo tokom vožnje.

Prekinite odmah sa upotrebom sistema

kada dođe do kvara. U suprotnom

slučaju može doći do oštećenja samog

sistema. Obratite se u što kraćem

roku ovlašćenom servisu za vozila

marke Fiat kako biste izvršili popravku.

AŽURIRANJA SOFTVERA

Kada bude na raspolaganju softver za

ažuriranje sistema, bićete u mogućnosti

da ga skinete sa veb sajta

www.fiat.com (za Italiju) ili sa sajta

www.fiat.com (za druge države), ili se

možete obratiti ovlašćenom servisu

za vozila marke Fiat.

TEHNIČKE
KARAKTERISTIKE

Na osnovu opreme, moguće su dve

verzije uređaja.

Audio uređaj - osnovni
nivo

N° 4 zvučnika:

❒ 2 prednja Full-Range sveobuhvatna

zvučnika 165 mm.

❒ 2 zadnja Full-Range sveobuhvatna

zvučnika 165 mm.

Audio uređaj - srednji nivo

N° 6 zvučnika:

❒ 2 prednja Full-Range sveobuhvatna

zvučnika 38 mm.

❒ 2 prednja Full-Range sveobuhvatna

zvučnika 165 mm.

❒ 2 prednja Full-Range sveobuhvatna

zvučnika 165 mm.

PAŽNJA

1) Pridržavajte se dole navedenih
mera predostrožnosti: u
suprotnom slučaju može doći do
povreda lica ili oštećenja sistema.

2) Može biti opasno ukoliko je ton
previše jak. Podesite jačinu zvuka
tako da uvek možete čuti buku u
okruženju (npr. auto sirene, vozila
hitne pomoći, policijska vozila,
itd).

UPOZORENJE

1) Čistite prednji deo i providni deo
displeja isključivo mekom, čistom,
suvom antistatik krpom. Proizvodi
za pranje i poliranje mogu oštetiti
njihovu površinu. Nemojte koristiti
alkohol, benzin i njihove derivate.

2) Nemojte koristiti displej ikao bazu
za vakum nosače ili nosače koji se
lepe za spoljnu navigaciju ili za
smartphone ili slične uređaje.
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KRATKO UPUTSTVO

KOMANDE NA FRONTALNOJ TABLI

2 F1B0001C
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KRATAK PREGLED KOMANDI NA FRONTALNOJ TABLI

Taster Funkcije Režim rada

Uključivanje Kratak pritisak na taster

Isključivanje Kratak pritisak na taster

Podešavanje jačine zvuka
Okretanje točkića u smeru kazaljki na satu/

suprotno kretanju kazaljki na satu

Uključivanje/isključivanje zvuka (Mute-Isključen

zvuk/Pauza)
Kratak pritisak na taster

Izlazak iz odabrane opcije/povratak na prethodni

ekran
Kratak pritisak na taster

BROWSE ENTER -

PRETRAGA UNOS

Listanje ili podešavanje radio stanice ili odabir

prethodene/sledeće numere

Okretanje točkića u smeru kazaljki na satu/

suprotno kretanju kazaljki na satu

Potvrda opcije koja se pojavila na displeju Kratak pritisak na taster

INFO Odabir režima prikaza (Radio, Media Player) Kratak pritisak na taster

AUDIO Pristup funkcijama regulacije zvuka Kratak pritisak na taster

MENI Pristup meniju Podešavanja Kratak pritisak na taster

MEDIJI Izbor izvora: USB/iPod ili AUX Kratak pritisak na taster

RADIO Pristup režimu rada Radio Kratak pritisak na taster

1-2-3-4-5-6
Memorisanje trenutne radio stanice Duži pritisak na taster

Vraćanje na memorisanu radio stanicu Kratak pritisak na taster

A-B-C
Odabir grupe prethodno odabranih radio stanica

ili izbor željenog slova sa svake liste
Kratak pritisak na taster
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Taster Funkcije Režim rada

Traženje prethodne radio stanice ili odabir

prethodne numere sa USBa/iPoda
Kratak pritisak na taster

Skeniranje nižih frekvencija do puštanja/brzog

premotavanja numere sa USBa/iPoda
Duži pritisak na taster

Traženje prethodne radio stanice ili odabir

prethodne numere sa USBa/iPoda
Kratak pritisak na taster

Skeniranje nižih frekvencija do puštanja/brzog

premotavanja numere sa USBa/iPoda
Duži pritisak na taster

Nasumična reprodukcija pesama sa USBa/iPoda Kratak pritisak na taster

Ponovno puštanje numere sa USBa/iPoda Kratak pritisak na taster

8



KOMANDE VOLANA

(za verzije/tržišta, gde je predviđeno)

OPIS

Na volanu se nalaze komande glavnih funkcija sistema, koje omogućavaju lakše upravljanje.

Aktivacija odabrane funkcije se zadaje, u nekim slučajevima, u zavisnosti jačine pritiska (kratki ili duži pritisak), kao što je

navedeno na tabeli na sledećoj stranici.

3 F1B0208C
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KOMANDE POSTAVLJENE IZA VOLANA

Dugme Interakcija

Taster A (leva strana volana)

Gornji taster

❒ Kratak pritisak na taster: traženje naredne radio stanice ili odabir naredne
numere sa USBa/iPoda

❒ Duži pritisak na taster: skeniranje viših frekvencija do puštanja/brzog
premotavanja numere sa USBa/iPoda.

Centralni taster
Pri svakom pritisku se kreće između izvora AM, FM, USB/iPod, AUX. Mogu

se odabrati samo dostupni izvori.

Donji taster

❒ Kratak pritisak na taster: traženje prethodne radio stanice ili odabir
naredne numere sa USBa/iPoda.

❒ Duži pritisak na taster: skeniranje nižih frekvencija do puštanja/brzog
premotavanja numere sa USBa/iPoda.

Taster B (desna strana volana)

Gornji taster

Pojačavanje zvuka

❒ Kratak pritisak na taster: pojedinačno pojačanje jačine zvuka

❒ Duži pritisak na taster: brzo pojačanje jačine zvuka

Centralni taster Aktivacija/deaktivacija funkcije Mute (isključivanje tona)

Donji taster

Smanjivanje zvuka

❒ Kratak pritisak na taster: pojedinačno smanjenje jačine zvuka

❒ Duži pritisak na taster: brzo smanjenje jačine zvuka
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UKLJUČIVANJE /
ISKLJUČIVANJE
SISTEMA

Sistem se pali/gasi pritiskom na

taster/ručicu .

Elektronska regulacija jačine zvuka se

kontinualno okreće (360°) u oba

pravca, bez zaustavnog položaja.

Okretanjem tastera/ručice u smeru

kazaljke na satu se pojačava zvuk, a

okretanjem u suprotnom smeru se

smanjuje.

REŽIM RADIO

Sistem ima sledeći izbor frekvencija:

AM, FM.

ODABIR REŽIMA RADIO

Ako želite da aktivirate režim radio,

pritisnuti taster RADIO na frontalnoj

tabli.

ODABIR FREKVENTNOG
OPSEGA

Različiti izbor frekvencija se može

odabrati pritiskom na taster RADIO na

frontalnoj tabli.

Svaki izbor frekvencija ima određenu

grupu unapred memorisanih

frekvencija.

PRIKAZ NA DISPLEJU

Kada izaberete željenu radio stanicu na

displeju (videti Sl. 4) prikazaće se

sledeće informacije (režim INFO je

aktivan):

Na gornjem delu: prikazuje se

odabrana stanica, vreme i druga

aktivna podešavanja radija (npr. TA).

Na centralnom delu: prikazuje se

naziv stanice koju slušate, frekvencija i

radio tekst informacije (ako postoje).

LISTA STANICA FM

Pritisnuti taster/ručicu BROWSE/

ENTER (PRETRAGA/UNOS) za prikaz

kompletne liste radio FM stanica koje

se mogu uhvatiti.

Putem tastera A-B-C je moguće, u

zavisnosti od odabranog slova, izabrati

prvu raspoloživu FM radio stanicu

koja počinje tim slovom.

MEMORISANJE RADIO
AM/FM STANICA

Memorisane frekvencije svih režima

sistema se aktiviraju pritiskom na jedan

od tastera gde su memorisane:

1-2-3-4-5-6, koji se nalaze na

frontalnoj tabli.

Ako ste našli stanicu koju želite da

memorišete, pritisnite i držite pritisnuti

odgovarajući taster gde želite da

memorišete tu stanicu, dok se ne oglasi

zvučni signal za potvrdu.

Sistem može memorisati do 18 radio

stanica u svakom režimu.

ODABIR RADIO AM/FM
STANICA

Za traženje željene radio stanice

pritisnuti tastere ili ili delovati na

točkić sa komandama na volanu ,

ili okrećite ručicu "BROWSE/ENTER"

(PRETRAGA/UNOS).

4 F1B2008C
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TRAŽENJE PRETHODNE/
SLEDEĆE RADIO
STANICE

Kratko pritisnuti tastere ili ili

delovati na točkić sa komandama

na volanu : kada pustite taster,

prikazaće se prethodna ili sledeća radio

stanica.

Prilikom pretrage unapred, ako sistem

nađe početnu stanicu nakon što je

prešao ceo opseg, automatski će se

zaustaviti na stanici odakle je počela

pretraga.

BRZO TRAŽENJE
PRETHODNE/SLEDEĆE
RADIO STANICE

Držite pritisnutim tastere ili za

brzo pretraživanje: nakon puštanja

tastera se sluša prva detektovana radio

stanica.

ODABIR STANICA

Na gornjem delu: prikazuje se

odabrana stanica, vreme i druga

aktivna podešavanja radija (npr. TA).

Odabir prethodne/
sledeće radio stanice
putem:

❒ okretanja tastera/ručice BROWSE

ENTER (PRETRAGA/UNOS);

❒ kratkim pritiskom na tastere ili

na displeju;

❒ okretanjem komandi na volanu ili

.

Brzo pretraživanje
prethodne/sledeće
radio stanice

Držite pritisnutim tastere ili za

brzo pretraživanje: nakon puštanja

tastera se sluša prva detektovana radio

stanica.

REŽIM MEDIJ

U ovom odeljku su opisani načini

interakcije koji se odnose na AUX,

USB/iPod.

PROMENA NUMERE
(prethodna/naredna)

Kratko pritisnuti taster ili okrenuti u

smeru kazaljke na satu taster/ručicu

BROWSE ENTER(PRETRAGA/UNOS)

za reprodukciju sledeće numere ili

kratko pritisnuti taster ili okrenuti u

smeru suprotnom od kazaljke na satu

taster/ručicu BROWSE ENTER

(PRETRAGA/UNOS) za povratak na

početak odabrane numere ili na

početak prethodne numere ako je

reprodukcija numere započeta

pre manje od 3 sekundi.

BRZO KRETANJE
UNAPRED/UNAZAD KROZ
NUMERE

Pritisnuti i držati pritisnutim taster

za brzi prelaz odabrane numere ili

držati pritisnutim taster za brzo

vraćanje numere.

Brzo kretanje unapred/unazad se

prekida nakon puštanja tastera /

ili kada se naiđe na prethodnu/

sledeću numeru.
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ODABIR NUMERE (Lista)

Ova funkcija omogućava listanje i

odabir numera koje se nalaze na

aktivnom uređaju.

Mogućnost odabira zavisi od

povezanog uređaja.

Na primer, na uređaju USB/iPod je

moguće putem tastera/ručice

BROWSE ENTER (PRETRAGA/UNOS)

listati listu izvođača, muzičkih žanrova

i albuma koji se nalaze na tom uređaju,

u zavisnosti od informacija koje se

nalaze na samim numerama.

Za svaku abecednu listu taster A-B-C

na frontalnom panelu omogućava

preskakanje niz listu na željeno slovo.

NAPOMENA Ovaj taster može biti

deaktiviran za neke uređaje Apple®.

NAPOMENA Taster BROWSE ENTER

(PRETRAGA/UNOS) ne dozvoljava neke

operacije na nekom od uređaja AUX.

Pritisnuti taster BROWSE ENTER

(PRETRAGA/UNOS) za aktivaciju ove

funkcije na izvoru reprodukcije.

Okrenite taster/ručicu BROWSE ENTER

(PRETRAGA/UNOS) za odabir željene

kategorije a potom pritisnite isti

taster/ručicu za potvrdu izbora.

Pritisnuti taster ako želite da

poništite funkciju.

NAPOMENA Vreme učitavanja indeksa

USB uređaja može varirati u zavisnosti

od priključenog izvora (u nekim

slučajevima može potrajati nekoliko

minuta)

ODABIR AUDIO IZVORA

Pritisnuti taster MEDIA za izbor jednog

od raspoloživih audio izvora: AUX ili

USB/iPod.

PRIKAZ INFORMACIJA O
NUMERI

Pritisnuti taster INFO za odabir

informacija koje se prikazuju za vreme

reprodukcije (Izvođač, Album, Žanr,

Naziv, Folder, Naziv fajla).

Pritisnuti taster za izlazak iz prikaza

ekrana.

NASUMIČNA
REPRODUKCIJA NUMERA

Pritisnuti taster za reprodukciju

nasumičnim redosledom numera koje

se nalaze na uređaju USB/iPod.

Odgovarajuća ikona se prikazuje na

displeju.

Pritisnuti je drugi put za deaktivaciju

funkcije.

PONAVLJANJE NUMERA

Pritisnuti taster za aktivaciju/

deaktivaciju funkcije. Odgovarajuća

ikona se prikazuje na displeju.

Pritisnuti je drugi put za deaktivaciju

funkcije.
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AUX ULAZ

Za aktivaciju AUX režima potrebno je

priključiti odgovarajući uređaj u AUX

utičnicu na vozilu.

Priključivanjem uređaja sa AUX izlazom,

sistem otpočinje sa reprodukcijom

tekuće numere sa AUX izvora.

Regulišite jačinu zvuka pomoću

dugmeta/ručice na frontalnoj tabli ili

putem komande za regulaciju jačine

zvuka na povezanom uređaju.

U vezi sa funkcijom "Odabir audio

izvora" pogledajte odeljak "Režima

medij"

UPOZORENJA

Funkcijama uređaja povezanog na AUX

ulaz upravlja se direktno putem samog

uređaja: stoga nije moguće promeniti

putanju/datoteku/listu za reprodukciju ili

kontrolisati početak/kraj/pauzu

reprodukcije putem komandi na

frontalnoj tabli ili komandi na volanu.

Nemojte ostavljati priključen kabl vašeg

portabl plejera u AUX ulazu nakon

isključenja, kako bi se izbeglo moguće

šuštanje zvučnika.

USB/iPod
PRIJEMNIK

Da biste aktivirali režim USB/iPod,

ubacite odgovarajući uređaj (USB ili

iPod) u USB port (Sl. 5) koji se nalazi u

vozilu.

Povezivanjem USB/iPod uređaja na

priključak, počeće reprodukcija

sadržaja na uređaju.

PODEŠAVANJA

Pritisnite taster MENI na frontalnoj tabli

kako bi se na displeju prikazao meni

"Podešavanja".

NAPOMENA Prikaz polja iz menija

varira u zavisnosti od verzije.

Meni se sastoji od sledećih polja:

❒ System Settings - Sistemska

podešavanja

❒ Podešavanja radija

❒Odloženo gašenje radija

SYSTEM SETTINGS -
SISTEMSKA
PODEŠAVANJA

Meni se sastoji od sledećih polja:

❒ Jezik: omogućava odabir jednog od

raspoloživih jezika;

❒ Reset Default Value - Resetovanje

podešene vrednosti: omogućava

vraćanje na fabrička podešavanja;

❒ Ignition time - Vreme paljenja:

omogućava da radio ostane upaljen

jedno određeno vreme nakon što

ste kontakt ključ okrenuli na poziciju

STOP.

5 F1B0006C
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❒ Volume limit - Ograničenje jačine

zvuka: omogućava da se podesi

maksimalna jačina zvuka na 20. Pri

aktiviranju ove funkcije, ako je jačina

zvuka veća ili jednaka 20, ona će

biti podešena na 20; ako je jačina

zvuka između 0 i 20, ponovo će se

uspostaviti poslednja vrednost.

❒ Audio-On Radio - Automatsko

uključivanje radija: omogućava odabir

načina ponašanja radija nakon

okretanja kontakt ključa na poziciju

MAR. Moguće je izabrati između

uključen radio, isključen radio ili

vraćanje na aktivno stanje prilikom

poslednjeg okretanja kontakt ključa

na poziciju STOP.

PODEŠAVANJA RADIJA

Meni se sastoji od sledećih polja:

❒ FM Browse - FM Pretraga:

omogućava da se aktivira/deaktivira

funkcija veze FM;

❒ Traffic Announcements - Obaveštenja

o saobraćaju: aktiviranje/deaktiviranje

automatskog podešavanja

obaveštenja o saobraćaju (funkcija

"TA");

❒ Regional - Regionalna: aktiviranje/

deaktiviranje automatskog

podešavanja stanice koja prenosi

vesti iz regje (funkcija "REG");

❒ Alternative Frequency - Alternativna

frekvencija: aktiviranje/deaktiviranje

automatskog podešavanja najjačeg

signala za izabranu stanicu (funkcija

"AF").

SAT

Sat je vidljiv na displeju radija, ali

njegovo podešavanje se obavlja preko

menija instrument table.

ODLOŽENO GAŠENJE
RADIJA

"Odloženo gašenje radija": omogućava

da sistem ostane upaljen jedno

određeno vreme nakon što ste kontakt

ključ okrenuli na poziciju STOP.

"Auto-On Radio - Automatsko

uključivanje radija": omogućava da se

podesi izbor da li će se radio uključiti

ili će ostati isključen pri startovanju

vozila ili da ostane u stanju u kom je bio

prilikom poslednjeg gašenja motora.

REŽIM AUDIO

Za pristup meniju podešavanja "Audio"

kratko pritisnite taster AUDIO na

frontalnoj tabli.

NAPOMENA Prikaz polja iz menija

varira u zavisnosti od verzije.

Meni se sastoji od sledećih polja:

❒ TREBLE (regulacija visokih tonova);

❒MID

❒ BASS (BAS)

❒ FADER (FEJDER)

❒ BALANCE (BALANS ZVUČNIKA)

❒ SVC (JAČINA ZVUKA U ZAVISNOSTI

OD BRZINE)

❒ LOUDNESS (GLASNOĆA)

❒ AUX OFFSET

Pomoću menija "Audio" možete izvršiti

dole navedena podešavanja:

❒ "EKVILAJZER" (regulacija niskih/

visokih tonova);

❒ "BALANCE/FADER" (regulacija

raspodele zvuka na desnim/levim i

prednjim/zadnjim zvučnicima);

❒ "JAČINA ZVUKA/BRZINA"

(automatska kontrola jačine zvuka u

zavisnosti od brzine);

❒ "LOUDNESS" (GLASNOĆA);

❒ "AUX KOMPENZACIJA"

Da biste izašli iz menija Audio

podešavanja pritisnite taster "Back"

(Nazad) na frontalnom panelu.
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Ekvilajzer

Odaberite željenu opciju Treble/Mid/

Bass na displeju pomoću okretanja

tastera/točkića BROWSE ENTER

(PRETRAGA UNOS) (videti Sl. 6).

Pomoću tastera/točkića BROWSE

ENTER - PRETRAGA UNOS izvršite

podešavanja i isti taster pritisnite za

potvrdu.

Kada se završi sa podešavanjima

pritisnite taster "Back - Nazad".

Balance/Fader - Balans /
Postepeno pojačavanje i
smanjivanje zvuka

Odaberite opciju "Balance - Balans" na

displeju.

Pomoću tastera/točkića BROWSE

ENTER - PRETRAGA UNOS podesite

balans zvučnika sa leve/desne strane

(videti Sl. 7).

Odaberite opciju "Fader" (Fejder -

Postepeno pojačavanje i smanjivanje

jačine zvuka) na displeju

Pomoću tastera/točkića BROWSE

ENTER - PRETRAGA/UNOS podesite

balans prednjih/zadnjih zvučnika.

Kada se završi sa podešavanjima

pritisnite taster "Back - Nazad".

Speed Volume Control
(SVC) - Jačina zvuka u
zavisnosti od brzine

Odaberite opciju SVC (Speed Volume

Control - Jačina zvuka u zavisnosti

od brzine) kako biste izvršili željeno

podešavanje između "Off" (ugašeno) i

"1, 2 ili 3".

Odabrana opcija se prikazuje na

displeju (videti Sl. 8).

Pomoću tastera/točkića BROWSE

ENTER - PRETRAGA UNOS odaberite

"1, 2 ili 3", jačina radija se povećava

u skladu sa odabranim izborom.

Kada se završi sa podešavanjima

pritisnite taster "Back - Nazad".

Loudness - Glasnost

Omogućava aktiviranje / deaktiviranje

funkcije "Loudness - Glasnost", koja

poboljšava kvalitet zvuka na niskim

jačinama zvuka.

Auto-On Radio -
Automatsko uključivanje
radija

Omogućava da se podesi izbor da li će

se radio uključiti ili će ostati isključen

pri startovanju vozila ili da ostane u

stanju u kom je bio prilikom poslednjeg

gašenja motora.

6 F1B0385C
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SPISAK BROJEVA KORISNIČKOG SERVISA

U sledećoj tabeli prikazani su brojevi Korisničkog servisa za pojedine države.

Država Univerzalni besplatni broj Nacionalni besplatni broj
Broj na kome se poziv

plaća

Austrija 00800.3428.0000 +39.02.444.12.041

Belgija 00800.3428.0000 (*) 0800.55111 +39.02.444.12.041

Danska 00800.3428.0000 (*) 80.60.88.00 +39.02.444.12.041

Francuska 00800.3428.0000 0800.3428.00 +39.02.444.12.041

Nemačka 00800.3428.0000 0800.3428.000 +39.02.444.12.041

Grčka 800.11500.800 (*) +30 210 99 88 542

Irska 00800.3428.0000 1800.3428.00 +39.02.444.12.041

Italija 00800.3428.0000 800.3428.00 +39.02.444.12.041

Luksemburg 00800.3428.0000 (*) 800.28111

Maroko 0801000005

Holandija 00800.3428.0000 +39.02.444.12.041

Poljska 00800.3428.0000 +39.02.444.12.041

Portugal 00800.3428.0000 +39.02.444.12.041

Ujedinjeno Kraljevstvo 00800.3428.0000 +39.02.444.12.041

Španija 00800.3428.0000 900.3428.00 +39.02.444.12.041

Švedska 00800.3428.0000 (*) 020100502 +39.02.444.12.041

Švajcarska 00800.3428.0000 +39.02.444.12.041

(*) Broj nekih operatera mobilnih usluga nije dostupan.
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Država Univerzalni besplatni broj Nacionalni besplatni broj
Broj na kome se poziv

plaća

Mađarska 06.40.245.245 (plaća se) +36.1.465.3688
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SERTIFIKATI HOMOLOGACIJE
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Podaci sadržani u ovoj publikaciji informativnog su karaktera. 
Fiat Chrysler Automobiles može, iz razloga tehničke ili komercijalne prirode, u bilo kom trenutku izvršiti izmene na 

modelima opisanim u ovoj publikaciji.
Za dodatne informacije, molimo klijenta da se obrati ovlašćenom centru za prodaju vozila Fiat. 
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